€. LPaulud t666t, hoolest ja muredt

103. UHKE ENESE PEALE.
Harju-Jaani.

: | : i

q§ EE ] ‘i — r_,.‘ : j f = p— P —

¢ T 7 r t =
(@)

sol” Muud uh-ked - de-de pea-le, vik-sid vii-e

#Htiiﬂ’ftﬂ_p e —
e —p—F P

ven-na pea-le—ma uh-ke e - ne-se pea-le,

; 2 “ ii:‘ = = ® 5 s
2 z —p—F——F
viks & - ga vil+ e sér - me pea - le,
® » u
e : i i » o —
ﬁ Y ————F
kork a - ga kim-ne kil - ne  pea- le.

Riitm kindel i[:g]. Intervallilisi teisendeid tuleb ette ainult

2, taktis.
Muud ubked odede peale,
viksid viie venna peale —
ma uhke enese peale,
viks aga viie sorme peale,
5. kork aga kiimne kiiline peale.

Laulnud Leenu Nikker, 62 a vana, Harju-Jaani kihelkonnas,
Peningi vallas, Kalesi kiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS X 1838 (14), 1821 ja 1937 (134)).
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104. UNI EI ANNA UUT KUUBE.

Kadrina.
1)
Lt r s @ £ Tty
% 04 . Y ] 7
U-ni ei an - na ud -ta  kuu-be,
2) )
* oy S L e 5 S s
=R EE A I a s e
ma-ga-mi-ne maani sér-kKi—u - ni  saa - dab
2 ' &)
T8 o & e m i Ia—a5
s i ¥ i’j ¥ ¥ rf % 74 V_ ¢ i
ul - ku-mai-e, ma-ga-mi-ne marssi-mai-e.
1) var. 2)var.
P — R e —
Y 3=t (= ““I

Uni ei anna vuta kuube,
magamine maani sarki —
unt saadab ulkumaie,
magamine marssimaie,

*  tukku teeda kondimaie.

. Laulpud Mari Neimann, 67 a. vana, Kadrina kihelkonnas, Vohnja
vallas, Palu kiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch (EUS
X 2538 (92) ja 2733 (333)).

105. NALJA PEKSMINE.
Suure-Jaani.

Accentato
MM J =188
; E=" ; Iy b
9 g & D @ E &
1 F
Jaf Na-gin a- ga nal-ga pek-se - ta - vat,
?
'*— - : h h h
> o f— v .
== SN =
na-gin a - ga nal-ga pek-se - ta - vat:
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ttﬁ,gﬁ B L’g-h

4
to - as o = iR ur-kKas var-na of - sas,.

h A i
e I«

e - = e — "all re - he - pah-ma peal.

r—e — ¢ J\“ . :
- y < o - *.’_ "

Pe - re - miis koo- di - ga kom-mu-tas ja
ety e e

pe - re - nai-ne ri- ha-ga ra - pu - tas,

~ & & et ﬁ—}r 1 & o J’\]:

ﬁ F; v = =

pe

- re - miis koo -di - ga kébm-mu-tas ja

=== r}ﬁ.ﬁ =

pe -re-nai-ne ri- ha-ga ® ra-pu-tas.

Laulmisel kordas 1., 8., 9. vérssi, muidu laulis varsipaarikute kaupa, neid
harilikult 2 korda korrates (peale vérsipaarikute 2—3, 4—5).

Nigin aga nalga peksetavat:
toas oli nurkas varna otsas,
sepipajas paku otsas,
veskekojas koti otsas,
rehe-all rehepahma peal.
Peremiis koodiga kommutas ja
perenaine rihaga raputas.

Naljal polnud ndha ruumi,

£n
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ronis teise talu poole.

V- Seal oli perenaine noorukene,
peremiis aga piinikene,
ei ta koodiga kommutand ega
veskekojas paugutand ega
tuanurkas nokitsend.

o Nilg leidis auku ahju alta,
parsilt paras peidupaika,
seal ta istus, irvitas ja
pere- aga -naista nadgutas.

Laulnud Liisa Kiimmel, 73 a. vana, Pidrnu rajoonis, Tori kiillanoukogus,
Oore killas [= Tori kihelkonnas] 1961. a. Laulu 6ppinud lapsepolves isalt
Suure-Jaani kihelkonnas. Helilindistanud H. Tampere jt. (RKM, Mgn.
5252) .

106. HEA KUNDIJA.
Laiuse.

. H—h ‘
SRR g

F
[1-2.0h mi-nu haida hirga-si-da, pa-remaida paarisi-da'|
«Kooritamiseviisy.

Oh minu hidida héargasida,
paremaida paarisidal
Laksid moirates maiele,
karates kaevukiinale,
> ike vaskine peassa,
rahe raudane seessa.
Tina siis tilksid hdrja sarved,
kKulda kaarisid adrakured.
Hésti mina kiindsin héirra valjad,
10 risti-rdsti Riia véljad,
parajaste papi véljad,
poigiti Poltsamaa orassed.

Laulnud Jiiri Remmelgas Laiuse kihelkonnas 1908. a. Kuulnud Taa-
vet Meltserilt, 70 a. vana, Laiuse-Tahkverest. Ules kirjutanud J. Vilbe ja
H. Sulg (EUS V 1185 (51) ja 1112/3 (122)).
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107. ROOMUS REHEPEKSIJA,

Peetri.
— -
%‘h"jg‘h??“i L EEDE

Re- he mi- na pek-sin ré6-mu- la - gi,

_ b h =227 ®
R e (o

la - ed need 166n lau-lu - la - gi. Reht ei pek-se-

a
=== -5{;?.:' == Jt‘ﬁ—i

-tud mi-nu-ta, vartei 166-dud vae-ve-sel-ta.
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it

& F'J " » "D S— P~ _‘b _‘_h—l

4 Kub-jas tu-1i kot-tu pool-ta, kil-ter Kif-ma
|3 h E‘ |

| e

e 7a )

kort-si poolta, poll o-1i pbi-gi - t1 e-es-sa,

4 |
é*ﬁ ety e

ta - nu o= - ala=moyi— 1 -la=- e = &~

i

7

Teine kord laulis viimase rea

“B°ANNND D DI DD

ta-nu o-1i la-pi-ti la~-e - Ja.
*

Reie peksan roemullagi,
lademed 166n laulullagi,
sasid trambin trallillagi.

Enam on muret laulijal

5. kui on reiepeksijal:
reie peksan, see unestan,
loo laulan, teist muretsen.
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10.

Reie ei pekseta minuta,

varta ei luia vaevetsita,
kubu ei kullata siuta,
kui'p ole ulgas ullukesta,
lademel ei lapsukesta.
Saiad siiiakse salaja,
mesileivad mekkimatta,
koogid kulla teadamatta,
ei anta sula suhuje,
ani ammaste tahaje,
linnu keele liikemeie,
pardi keele paeladeie.

Laulnud Jakob Paris, 8 a. vana, Peetri kihelkonnas, Koigi vallas,

Huuksi kiillas 1912. a. Viisi iles kirjutanud K. Viljak (EUS IX
Sonad kirja pannud'J. Kuus Mai Taavetber

kihelkonnas, Voipere vallas 1888. a. (H II 9, 682/3 (68)).

108. PAKSUD LADEMED.

935 (11)).
gilt, 67 a wana, Haljala

Vaike-Maarja,

& i I k !

EsS =S e ===
Re he - list must rii — el - di - e,

.h} - h .L— )

s L_,‘E_g__i d gl — ﬁ ﬁ

var-da - 100-jat

s

vai-el -di - e miustsaandheadei

LY i S

&

’ -

gt

S

rei-e =lis-ta, “e'-—"ga vail-ju

on

Reiele mind riieldie,
vardatoole wvaieldie.
Rei ei pekseta minuta,
varta ei liia vaevatseta,
kubu kullata siuta,
kui pole hulgas hullukesta,
sidemel ei seesukesta,
laetel ei lapsukesta.
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Paha paarimees minulla,
vali vastane kanalla,
raneb paksusta lademed,
siub saarekorguselle,
labajala laiuselle,
<asib liia marja maani,
' marja maani, parja paani.
Mina hani aiva tarka,
kana kaelani kavala,
ma loon sorvi seinu mooda,
lapiti lademed mdboda,
0. paigu paljast maada maooda.

LA

Viisi ilma tekstita tiles kirjutanud J. Elken Vdike-Maarja kihelkon-
nas 1915. a. (EUS XII 17 (7)). Sonad kirja pannud E. Langsepp Kadrina
kihelkonnas 1889, a. (H II 10, 106/7 (111)).

109. TEOHOBUSE SOOK.

Kodavere.
MM H=192 ) ,
; ' z — ]
P‘ P — I,f s w = j
Ci - e, ot - e, ol - do - kes-ta,
[ /
Lt — : —
I J ‘ ' W ot tr'f @ ! I
? V . & i +1 L F -
oi- e, oi-do rm-hn—kes—ta! Lak-sin oi-to

-...‘ [~

f
p— = —h S o e — 4
? ¥ o :"\T.f l'j A'Hjl :i—'f_ == g

nii- te- mai-e, niit-si-nenelja vi-ka-ti-ga,

1 : ’f"‘*
FaSTe = S S s SE =i

sa - vit - sin sa- ja re - ha-ga,
r
/
K ——t—x
s :i i — ,! ]
sain a - ga sa-da saa-du - kes=ta,
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Oie, oie, oidokesta
oie, oido rohokesta!

Laksin oito niitemaie,
niitsine nelja vikatiga,
savitsin saja rehaga, |
sain aga sada saadukesta,
viisi-kuusi kuhjakesta.

Ei neid soonud hdia harjad,
aia arjad, amma lehmad,
10 kiidi kiitirikud obused,

nadu valged tallekesed.

Mina neid einu ahvardama:
«Od-oot einad, mustad einad,
las tuleb tio tilki ruuna,

15 yalla vaevatud obune,

kiill see¢ s60b need mustad einad,

krompsutab koverad korred!»

g |
L]

Laulnud Rosaalie Tark, 63 a. vana, Kod avere Kihelkonnas, Kal-
laste linnas 1954. a. Ules kirjutanud H. Tampere (RKM 11 57, 434/5 (1)).

110. HARJAD OOTAVAD PUHI.

Johvi.
. 1)
R " kR EOLR
e e e i nas & S e 'JEi
2. Ar-jad or-ja-da pa-lu-vad...
1)var.
=t Sl
SiESsnssRE S

Arjad, adrjad, orjad, orjad,
arjad orjada paluvad:
«Kas on pikkida piihisi,
palju palvereedeida,
et saaks sarved soisumaie,
pullikeised puhkamaie?»

Laulnud Kristjan Viilmann, 8 a. vana, Johvi kihelkonnas, Jarve
vallas, Kidva kiilas 1909. a. Ules kirjutanud P. Penna ja A. Sildnik (EUS
VI 901 (119) ja 1078 (246)).
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i11. MURE, .
Jarva-Jaani.

I mun-del san- gid, mun-del man-did,

jdéiﬂdl.lh ﬁdhdﬁdhdhﬁ

mul po-le s&n-¢gi, e -ga po-le mangi.

7 : L";
e —S=SSS ===~
A
&
%9

Ai mundel sdngid, mundel mangid,
mul pole singi ega ole mingi,
mul pole sdngi méangitajat.

Ohta heidan ma magama,

> panen aga hoole orre peale,
mure aga musta parre peale,
kahju kambrilaele,

tousen hommikul {ilesse,
votan hoole orre pealt,
kahju kamberilaelta.

Siis lden tilluke teule,
vaeti harra vilja peale,
siis teen tdis teupdevad,
vaeti vasind vaimupievad.

10,

Laulnud Kai Kernauk, 90 a. vana. Ambla kihelkonnas, Ambla vallas.
Primli kiilas 1910. a. Siindinud ja laulud oppinud Jirva-Jaani kihelkon.
nas, Kuksema wvallas, Roosna-Allikus. Ules kirjutanud J. Vilbe ja V. Rosen-
strauch (EUS VII 2569 (103) ja 2375/6 (200)).

112. KULM VILJA VOTNUD.
Simuna.

2)

1)
k i h 1 A [
N T, =
24 fl 1 ——3 € i i

-2.M1s on nor-gus nooredmehed kurvad korde - ed Kii- ba-rad

A

Dvar. P- | ?har.
=== SESEE
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Miks on norkus noored mehed,
kurvad meie korve poisid,
kurvad korgeed kiibarad?
Sest on hellad, sest on vennad,
et on kiitis kiillma voetud,
ale hallade aetud,
vili véalgul kirjutatud.
Kiitis toob kena kiibara,
aleviir toob halli taku,
16.  rukkiloomus musta ruuna.

on

Viis saadud Ann Tondenilt, 8 a. vana, Simuna Kkihelkonnast,
Avanduse vallast. Rohu kiilast 1908. a. Ules kirjutanud H. Siimer (EUS V 746
(49)). Sonad kirja pannud V. Rosenstrauch Hiop Birnbaumilt, 71 a.
vana, Simumna kihelkonnast, Karu vallast (EUS V 795 (41)).

113. KELLELE KURDAN?
Martna.

—% i 3 Ill‘ h
e -T e e T
e tgte = 045 =

-€. Lavlak-sinma lai-de-takse kui o -lenvait,siis vannutakse.

Laulaksin ma, laidetakse,
kui olen vait, siis vannutakse.

Kellel, ellad, kellel, vennad,
kellel ma istutan igava,

5. kellel ma astutan aleda?
Kellele muule kui kibile,
kibile kirikuteele,
paele papi valla peale.

Kibi on kiilma, ei konele,

10 paesi on paksu, ei paota,
kibi ei moista neiu keelt,
paesi neiu palveeid.

Kibikene, " kullukene,
sini-voi-armas allikene,

15. eks sa voind meres miirada,
mere pohjas sa pohata'’,
mere liivas sa liguda,

! pohata — peaks olema «puhata». Rutulise Kkirja viga.
| C. Kreek.
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mere kaldas sa kahata,
enne kui tulid meie maale,
meie maale, meie laane,
meie pihta piinama

Ja olanukke oeruma,
kasivar’sa vaevama!

Sureks nuiid see suurem ulk,
kaoks koik see kor’su tais,
jaaks mu oma jéarele,
kelle juures juttu aan ja
[kelle] korvas konelen.
Sellel, ellad, ja sellel, vennad,
sellel ma istutan igava,
sellel astutan aleda.

a0,

Laulnud Priidu Tiik, 80 a. vana Martna kihelkonnas, Martna vallas,

Pulkaste kiilas 1913. a. Ules kirjutanud C. Kreek (EUS X 554 (16) ja 660/2
(112)).

114. TUULE TUBA.

Koeru.

e i i S A R it —»
g == &
Kus onkurva -de kodu...

Kus on kurvade kodu
ja alvade eluase,
vaestelaste vihmavarju?
Seal on kurvade kodu,
alvade eluase,
vaestelaste vihmavarju,
kus on tuul jo toa teinud,
vesi palgid veeretanud,
sadu seinad sammeldanud,
0. udu uksed ette pannud.
Seal on kurvade kodu,
alvade eluase,
vaestelaste vihmavari.
Kolm on halba alla ilma,
5. paratumad peale paeva:
ks on poega isata,
teine tutar emata,
kolmas vaene leskenaene —

i
-
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need on halvad alla ilma,
0. paratumad peale paeva.
Mis nutab poega isatu?
Nutab saha seadijada,
talva taha tagujada.
Mis siis vaene tutterlapsi?
=- Nutab kerstu kinnitajat,
annivaka valmistajat.
Mis aga nutab leskenaene?
Nutab oma abikaasat,
oma hoone parandajat.
- Tuba on tema toeksi,
ahi on tema abiksi,
lougas kite pikendajaks.

Laulnud Madli Oring, 80 a. vana, Koeru kihelkonnas, Liigvalla val-
las 1909. a. Ules kirjutanud A. Martin ja V. Rosenstrauch (EUS VI 1351 (215)
ja 1540/1 (288)).

115. LESKNAINE.

Karksi.
e
t2. lii-vanmu li - na - te - gi - ja,
Eg | -~
. 'l\ 'l o i ! 't‘_[ 'hf ﬂ
mul-lan mu mu-re - ¢l - di- ja.
N AN O :
E==ca==— == ===z
Lat - se ku ladt-se la-ve all,
W e e ot ) —_— :
- .!h }} P 111 &+
mu-re sii mul-jub mu st -da-me.

Lesenaise linakakkumise laul.

Liivan mu linategije,
mullan mu murepidaje.
Nonda siin itsi sii leskenaine,
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lina ma kakun ja esi ma iken.

Kes sii nee latse kasvate,

kes sii nee lina leote?

Latse kui laatsa lave all,

mure sii muljub mu stidame.
Emalt opitud.

ey |

Laulnud Helene Animagi, 60 a. vana, Abja rajoonis, Karksi kiila-
nounkogus [=Karksi kihelkonnas] 1960. a. Ules kirjutanud H. Sirmais ja
O. Jogever (RKM II 104, 374 (120) ja RKM 11 94, 432/3 (75)).

116. VARA VAESLAPSEKS,
Hargla.

- Ji,! .
JJ"#';E#'iIJhg ,EJ

1. Ka-gu kuk - ke,lee-lu, ku-me-ho-de,lee-lu.

Leelutamine.

Kagu kukke kumehode,
laul laanen helehede.
Os meil kdgu kétte saanu,
suvi lind sulussede,

> tennu me kaost katerati,
suvilinnust suurati,
ohukese olarati,
tennu kape katerati.

Ega nee kuku oige kao,

10 Jaula oige laanelinnu —
nee kukva vaeselatse,
ikva imedu kanase.
lkva imma, ikva essa,
ikva imma ehitama,

5. yanembeid valmistama:
«Tule iks ima, too ehtmeid,
vanem, tule, too varal
Mi jai iks varha vaeses,
enneaigu armetumas.

0. Ei meil ole, kelle tielda,
ei kahju kaivade.

Laha mi vett tooma —
vesi meil paale veeriines;
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laha mi puid tooma —

“-  puu pdaale pudenes;
laha mi laaste korjama —
laastu meil paadle lagunes.»

Laulnud Matli Pahn, 63 a. wvana, ja Liis Lepp, 67 a vana,
Hargla kihelkonnas, Taheva vallas 1904. a. Ules kirjutanud J; Aavik (EUS
I 804 (99) ja 770 (99)).

Markus, 5 ja 6. varss on originaalis «lennii me kastest kédterati, suvi-
linnu suurutse», mis on toendoliselt iileskirjutamisviga. Parandus on siin teh-
tud teiste variantide pohjal.

Rapina.

117. VARA VAESLAPSEKS.
)

= SE=Ea= ]
1-2. Mi-na klll,mi-na kull vae-ne - lats,
=== =

1] - ma i - méa - ta ka - na- ne.

TIT®

Mina kull, mina kill vaenelats,

ilma imeta kanane,
ilma pdata paasokene,
vahelt ilma vaimukene

>« jaie maaha mar’a suuruy,
pormandule pormu suuru,
sooduliste somera suuru,
kualdave korrukene,
aidaldave arvoline.

0 Latsi ma kua lavele,
es olo kotta kutsijat;
latsi aida lavele.
es olo aidast andijat;
ldatsi taro lavele,

15. es 0lo tarro tostijat.

- Kos ma iste, sdal ma ikse,
kos ma saisi, sainad hamsi,
sinna tekkii tiigikene,
kaldus kalajarvekene,

20 kost sai kiilla karjal juvva,
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vele varsal vallatolla,
ono hobosil ojoda,
naitsikite nartsa moske.

Laulnud Juula Rehemets, 60 a. vana, Rapina kihelkonnas, 1o0-
lamaa vallas, Vou kiilas 1912. a. Ules kirjutanud A. O. Viisanen ja R. Tamm
(EUS 1X 1339 (262) ja 1495 (85)).

118. ARGE LOOGE VAESLAST!

Paistu.
i
8 P j
s — o :
1. Mi- na kill.mi-na Kill vae-ne-lat-si, kas-ke.
y =2-5.
% Jhl I ;! ‘h ﬁ J Jh = & i =
mi- na kill mi-na kiill. vae-ne-lat-si, kaske.
-
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6.1 - ga-uts ut-leb mi-nusta, kas-ke,
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i - ga-uts Gt-leb mi-nus-ta, kas-ke.
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# g = . o ih ::r a ih' & j Jl
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160 - ge - se~d&, sl ii-1Ea -ta,. kas-ke,
=8. |
# —h R '
é J'« ' & ¥ LT ih — i & J H
166 - ge se - da, sii i - s&-ta, kas-ke

Mina kull, mina kull vaenelatst,
kas’ke,
mina kull vaene vaimukeine,
maha mina jaie marja suuru,
tii viire tilga suuru,
> pormatalle pormu suuru!
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Egaiit’s tutleb minusta:
«Looge seda, sii esata,
looge seda, sii emata,
sel ei ole kullal kostajada,

10.  ellal iistd seisajadal»

Kivi otsan, kannu otsan,
mattd otsan ja murule
karjapoissi kukutellen,
leindalugu loksutellen.

19 Ulevilta titles Looja,
Vanaesa kostis vastu:
«Arge looge vaestalasta,
egd pessdag peratumat!
Nutab vaene loomatagi,

20.  alba ilma aigetagi —
l[oomata pale punane,
pessaméatd silma marja.»

Laulnud Ann Nommik 62 a. vana, Paistu kihelkonnas, Holstre
vallas 1929. a. Ules kirjutanud V. Koch ja H. Paukson (ERA Il 1, 346 (74)
ja 11 21, 244/56 (97) / ERA, Fon. 271d).

119. OELDAKSE VANAKS.
Kuusalu.

. :?? - &) 3) k)

] : _ 1
S=misrseEsre st sy
-2 Vanaksminda vannu-ti-e, vanakskurjakskutsu-tie.
Jvar. 2)var.

,}ﬁm __tdb‘ﬁ_ug

3)var. 4vay,
=SSSSSE=

Vanaks minda vannutie,
vanaks kurjaks kutsutie,
tigejaks tiudetie.

Oleks menna valda vaatamaie,

Naistetoon.
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5. kihelkonda kuulamaie,
ehk on vallassa vanembi,
kihelkonnas kurjemaida,
tiu ulgas tithjakaida!
Viel on vallas vanembi,
10.  kihelkonnas kurjemaida,
tiu ulgas tithjakaida.

Laulnud Kadri Puusepp, 66 a. vana, Kuusalu kihelkonnas,
Kolga vallas, Kiiu-Aabla kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIII 2322 (111) ja 1970 (230)).

120. UHKE NEIU.

Kunsalu.
#\# }jmaiel teaﬂpﬂh 1) e ) 2)
] = i } =
e ——— e —
-4 Kus mi - na kuu-len rdd - gi - ta - va,
: == _—
£ [ — & : o . - Ra—- i
r '
rAE -~ g -0 a CREENG,  DRUTE P  -otE TYE
: A
) — 7]
? o s = ¥ b 1.
en - da ni o O, IR U SRR V)
= = h % Le:
Sl ety S e ]
-siel mi - na kon - nin kor- ge - vil- te.

1) var. 9)var 3)var.

=y BeEE BEEE

Kus mina kuulen raagitava,
raagitava, nauretava,
endani tiudetava,
siel mina konnin korgevilte,
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> pian aga paani pustumilte,
kannan kaelani kenasti,
olanukkad oigejasti.
Paad ei pista poueesse,
silmi ei lina siseje,

10.  kulmi ei kuldanarmastesse.

Ules mina tostan siidisilmad,

siidisilmad, kuldakulmad,
siidinarmad silmildani,
kuldanarmad kulmildani,

15 obenarmad otsa iesta.

Laulnud Miina Kempmann, 66 a vana, Kuusalu kihelkonnas,
Kolga vallas, Juminda kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilherg
(EUS VIII 2524 (123) ja 2081 (383)).

121. KUHU PEAN MINEMA?

Kaarma
| -
——— —p —
s 2= ¥
1.Xus véin ol - la, kus voin min-na,. 8i¢

Kus voin olla, kus voin minna,
ai?
Ale dga minna allikasse,
pime pilvesse pugeda.

Ules kirjutanud D. Jakson Kaarma kihelkonnas, Kaarma-Suure vallas,
Vaivere kiilas 1889. a. (EUS IV 237 (330)).

122. MURE MURRAB MEELE,
Kolga-Jaani.

MM D=147
1 BE= = Ens
?E rﬁg =EE =
Mis maksab mu-ret-semine, mismaksab
-~ = -
P e g

mu-retse-mi-ne, mismaksab  muretsemin,
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Mu-re mind muudab mustas- sa—gu mu-re mind muudsh
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EEEEEE: =t

mus-tas-sa- gi, mu-re mindmuudab mustas-sag,

e A |
3 F ] P '1_
=y i} 1
lei- na lee-gib wval- ge-Pes- se, lei- na lee-gib

?Pn% ndheﬂ o — -fl

i F—F e
val - ge - es-se, lei-na lee-gib val- ge-ess,

2
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a - le-dustiib ai- ge-"es-se, a - le-dustiib

FﬁﬁFrﬁ"”M =

- go-es-se, & -le-dustiib ai-ge-ess.
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y Mu-ret- se-des murran mee-le, mu- ret - se-des
| k |
s g o G
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mur-ran mee-le, mu-ret-se-des mur-ran meel,
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_A—
=7
ka-het -se-des k&d-nankaela, ka-het-se-des
— r—1 2 '

= g
e = )

kdd-nan kae-la, ka-het-se-des kda-nidnkael.

g

H .
EESESSEEiTE

piivSiond

Mis maksab muretsemin (e),
kao oole kandemin(e)!
Mure mind muudab mustassag (i),
leina leegib valge(h)ess(e),
aledus tiib aige(h)ess(e).
Muretsedes murran meel(e),
kahetsedes kddnidn kael(a).

|

Laulnud Marie Sepp, 74 a. vana, Kolga-Jaani kihelkonnas,
Soosaare vallas 1937. a. Ules kirjutanud H. Tampere (ERA, Pl. 51A 1).




IMMECHHN O TPYJAE U 3ABOTAX.

103. Topxychr camMmum coboi. [lpyrue ropasarcss CBOMMHU
cecrpaMu U OpaTbsiMH, a S TOPIKYCh CBOMMH MATHIO MaJbllaMH.

104. Con He pgaeT HOBOro Ka@gTraHa, HO IOCBIJIaer
OpOasI:KHHUATD.

105. BooT roaon. Y Bupen, kKak romon OuiHM B OBHHE, B
Ky3HHIle, HA MeJbHHIEe. XO035IMH OHJ 1LenoM, X03shKa TpscJga €ro
rpabasimu. 'osion ymen Ha Apyrod xyrop, rae He pabdoraJi.

106. Xopomuii maxapb. & MeHs Obuig Xxopouue OBIKH,
KOTOpbIE C PEBOM BO3BpaulaJuCh JAOMOM. { XOPOIIO BCNAaXHWBaJ BCe
10JIS.

107. Beceab i MOJOTHJABbULKHK. H MoJOUy C pagocThio
i ¢ necHeid. [[Ipogoszkaercsi MOTUBAMH M3 JpPYTrUX Heced: ¥ mnesua
Oonblie 3a60T, 4eM Y MOJIOTHJIbIIHMKA, 6e3 MeHs He MOJOTHAT, HO
TauKOM ensaT OyJKH.]

108. Toncteie maactThe. He MoaoTsT, KOrjga Her cpead Mo-
JOTHJILILUKOB MeHs (pebenka). Ilnoxoit HanapHMK ObII Yy MEHS,
HaJIOXKHUJI TOJICTHIe MJacThl. A s MOJOTHJ 1ENOM IO CTeHaM H IO
roJIOH 3eM.Je.

109. Kopm OapmuHHOH Jsomapu J nomen K Jayxe,
yToOBl 3aroTOBHTHL CEHa, chesaJ MHoro croros. Ho ckor He en 3TO
ceHo. y1 npurposun ceny: «llomoxnau, CKBepHoe CeHO, NPHIET H0-
MOU OapUIMHHBIH KOHb, OH Tebs cnect! ;

110. Beiku KAyT npas3aHuKa. DuKH cpocuau y maxapa:
«HacranyTt squ NJUMHHBIE NPa3JHUKH, 4TOOB HAUIX POra MOTJIH OT-
JOXHYTb?>»

111. 3aboTra. Beuepom s Bemiai CBOW0O Iedajb H 3a00Ty B
OBHHE Ha KEpPHAOYKy, a yTPOM CHHMAa0 HX OTTyAa. lorga HAY H4
Oapluuny. _

112. Xonoxg nory6buan xuae6a. Ilapuu rpycrsit, noromy
yTO MOPO3 nobOuJa xJseba. 3a xJyed MOXKHO ObljIo Obl MOJYYHUTH Kpa-
CUBbIE IUASMNLI M XOPOWMX JOLIAIEeH.

113. KoMy noxaayimocb? J$ pacckaxy o0 CBOed neuanu
KaMHIO Ha LIePKOBHOU H0pOre, HO KaMeHb KECTKHH, OH He IoHMeT
nesHubed peun. — Tol, kKaMmeulek, ayuule Obl OblJi B MOpe, YeM TIPH-
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XOJMTh B Hally CTPaHy (B BHAE KEPHOBA), YTOMJATH NJIEUYH JIEBY-
mex!

'114. Komuata Berpa. Tam cTOHT A0M HedyajbHBIX JIOMIEH,
rae sBetrep ycrpoun cebe komHarty. Tpu 3/1a ecTh Ha cBeTe: chiH 6e3
oTua, Ao4yb Oe3 mMarepu u OenHas BAoBa. CbIH IJjiayeT O TOM, KTO
Hajazua Obl IIYr, A04b O TOM, KTO NPHTOTOBHJ Obl MNpHAAHOE,
BAOBa O TOM, KTO NOYHHHJ ObI H30YV.

115. Baosa. {, BnoBa, Tpemo JeH, a cama miaauy: «Kro Boi-
PacTHUT JAeTeH, KTO Pa3MOYHT JIeH?»

116—117. Pano craam cHpoTaMH. 3aech He KYKYIIKH
KYKVIOT, 3/€Ch TjiauyT CHpPOTKH. «lIpHxonute, poauTe/nH, rOTOBHTE
HaM yKpaweHus! Mbl paHo ocHpOTenH, HEKOMY TOBOPHTHL O CBOMHX
3aborax». — j paHo ocuporena (kKorjga Oblla BEJUUHMHOH € SATOJI-
KY), HET y MEHSI HHKOro, KTO 1o3Baj Obl B KOMHATY HJH HAaJ MO-
ecTb. ['1e 4 cuxKy, TaMm nuauy, TaM MOSBUTCS IPYIOK.

[18. He Oeiite cuporky! Kaxablli roBOPUT npo MeHs, CH-
pory: «beliTe ero, y Hero Her HH OTIla, HH MaTEpH, YV HEero HeT 34-
muTHHKa.» Ho Cosnarens ckasan ¢ Heba: «He Geiite cuporky! On
naaver u 6e3 noboes».

[19. ToBopsaT, uto crapas. [lpo Mens roBopuau, uTo 4
cTapasi, ¥ HaswbiBaju 3J10M. Hano Obl NMOHTH NMOCMOTPETh, HET JH
B BOJIOCTH JKEHUIMH elle crapme M 3jee. Tak ¥ 0KasaJjoch.

120 Topnass neBymka Korma s cablily, 4To 3a CHHHOI
000 MHe roBOPAT, s BHIIE JEPXKY TOJOBY, HE NMPAYY raasa B [Ja-
TOK, HO NMOALIMAi0 HX.

121. Kyna mparu? )Kaabs MHe HATH TONHTHBCH B pyueil, Io-
rpyxartbcsd B TemMHOe 00J1akKo.

122. B3abora anomaeT uenoseka. Yero crour 3zaboral
3a00Ta nesiaeT MeHS YEpPHBIM, Nedasab BhlOeaHBaeT OEABIM: OT 3a-
OOTHl CMEIUMBAIOTCH MOM YyBCTBAa, OT Medajd CBEepHY cebe wie.



